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ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA
SOBRE LA LUCHA CONTRA LA POBREZA

El Gobierno de la Reptiblica del Peru y el Gobiemo de la Reptiblica de Panama (en
adelante denominados las "Partes”),

Considerando el Acuerdo Basico de Cooperacion Técnica entre el Gobiemo de la
Republica del Peni y el Gobiema de la Reptiblica de Panama, suscrito en la ciudad de Lima
el 6 de noviembre de 1996.

Considerando la experiencia adquirida por las Partes en el desarrollo de politicas
publicas de lucha contra la pobreza extrema, la desnutricién, el hambre, la exclusién social y
la vulnerabilidad;

Reconociendo la importancia de promover el intercambio y Ia cooperacién bilateral y el
desarrollo socioecondomico de ambos paises,

HAN ACORDADO LO SIGUIENTE:

ARTiCULO|

El presente Acuerdo tiene por objeto desarrollar una efectiva cooperacion en la lucha
contra la pobreza, la desnutricion, el hambre, la exclusion social y la vuinerabilidad con base
en la reciprocidad, en el beneficio mutuo, en las politicas y estrategias sociales, y en el
conocimiento cientifico de ambas Partes, con miras a identificar, conocer, aprender, promover
y compartir las mejores practicas y las experiencias reciprocamente aplicables en cada pais.

ARTiCULO Il

A fin de propiciar el conocimiento mutuo de las experiencias de lucha contra la
pobreza, desnutricion, el hambre, la exclusion social, y la vulnerabilidad, con especial énfasis
en las zonas rurales, las Partes expresan su disposicién de promover el intercambio de
conocimientos, experiencias institucionales y de expertos.

ARTIiCULO Il

Las Partes podran, conforme a la disponibilidad técnica y al interés institucional,
realizar eventos de formacidén y divulgacién sobre mecanismos de implementacion, ventajas,
desventajas, elementos de base y dimensiones de sistemas, procesos institucionales,
politicas sociales y programas de lucha contra la pobreza, la desnutricion, el hambre, la
exclusion social y la vulnerabilidad destacando, con especial atencién, las buenas practicas
logradas por ambas Partes.



